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GRUNDREINIGER, KRUSTENLOSER

DECAPANT DESINCRUSTANT
DETERGENTE, DESINCROSTANTE

EIGENSCHAFTEN
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Rasch wirkender Grundreiniger und Krus-
tenloser. Zur Entfernung von alten Be-
schichtungen, Wachsriickstinden, Oel, Fett
und als Krustenldser in Industrie und Ge-
werbe. Fir griindliche Reinigung von stark
verschmutzten Bodenbelégen aus PVC, Li-
noleum, Steinholz, Zementbdden, Marmor,
Steinzeug und Kunststein.

PROPRIETES
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Décapant désincrustant a action rapide.
S'utilise pour éliminer les anciennes
couches d’émulsions, les résidus de cire,
d’huile, de graisse ainsi que comme désin-
crustant en milieu industriel et artisanal.
Pour le nettoyage en profondeur les revé-
tements de sols trés encrassés en PVC, li-
noléum, ciment magnésien, ciment,
marbre, gres et pierre artificielle.

PROPRIETA
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Detergente e disincrostante profondo ad
effetto rapido adatto per I'eliminazione di
vecchi rivestimenti, di residui di cera, olio,
grasso e come disincrostante adatto per
I'industria e per negozi. Per pulire in pro-
fondita soprattutto pavimentazioni partico-
larmente sporche di PVC, linoleum, xilolite,
pavimenti in cemento, marmo, gres e pie-
tra artificiale.

ANWENDUNG
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L6sung auftragen, 2 — 5 Minuten einwirken
lassen, scheuern, absaugen, gut nachspii-
len. Spritzer auf gemalten oder lackierten
Flachen und Sockelleisten sofort mit Was-
ser abwaschen. Nicht auf Asphalt anwen-
den.

APPLICATION
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Appliquer la solution et laisser agir 2 -5
minutes, récurer, aspirer, bien rincer a
I'eau. Laver immédiatement a I'eau les
éclaboussures touchant des surfaces
peintes et des plinthes. Ne pas utiliser sur
I'asphalte.

APPLICAZIONE
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Applicare la solutione, lasciare agire per 2
— 5 min., strofinare, aspirare, risciacquare
bene. Lavare immediatamente con acqua
gli spruzzi del prodotto sulle superfici ver-
niciate o laccate e su gli zoccoli. Non adat-
to per asfalto.

DOSIERUNG DOSAGE DOSAGGIO
1000 — 2000 ml auf 10 Liter Wasser, je 1000 — 2000 ml pour 10 I d’eau, selon les 1000 — 2000 ml in 10 litri d’acqua, secon-
nach Verschmutzung salissures do lo sporco
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ZUSAMMENSETZUNG

< 5% nichtionische Tenside, Seifen, Phos-
phate

Enthélt: Parfum (Limonen, Citrus Aurantium
Peel Oil, Benzyl Salicylate)

COMPOSITION

< 5% tensioactifs non-ioniques, savon,
phosphates

Contient: parfums (Limonen, Citrus Auran-
tium Peel Qil, Benzyl Salicylate).

COMPOSIZIONE

< 5% tensioattivi non ionici, sapone, fosfati
Contiene: profumo (Limonen, Citrus Auran-
tium Peel Qil, Benzyl Salicylate.

PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI
C Achtung C Attention C Attenzione
GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO

Nur fiir gewerbliche Anwender. Kann aller-
gische Hautreaktionen verursachen. Verur-
sacht schwere Augenreizung.

Exclusivement pour utilisateurs profession-
nels. Peut provoquer une allergie cutanée.
Provoque une sévére irritation des yeux.

Esclusivamente per gli utenti professionali.
Puo provocare una reazione allergica cuta-
nea. Provoca grave irritazione oculare.

SICHERHEITSHINWEISE
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Einatmen von Nebel/Dampf/Aerosol ver-
meiden. Schutzhandschuhe, Schutzklei-
dung, Augenschutz und Gesichtsschutz tra-
gen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige
Minuten lang behutsam mit Wasser aus-
spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen.
Inhalt einer anerkannten Sonderabfallent-
sorgung zufiihren.

UFI: X065-50XM-D008-4DWQ

CONSEILS DE PRUDENGCE
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Eviter de respirer brouillards/vapeurs/aéro-
sols. Porter des gants de protection, des
vétements de protection, un équipement de
protection des yeux et du visage. EN CAS
DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec
précaution a I'eau pendant plusieurs minu-
tes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre fa-
cilement enlevées. Continuer  rincer. Eli-
miner le contenu dans une installation
d’élimination des déchets spéciaux agréée.

CONSIGLI DI PRUDENZA
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Evitare di respirare la nebbia/i vapori/gli
aerosol. Indossare guanti, indumenti pro-
tettivi, proteggere gli occhi e il viso. IN
CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI:
sciacquare accuratamente per parecchi mi-
nuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se
¢ agevole farlo. Continuare a sciacquare.
Smaltire il contenuto in un impianto
d’eliminazione di rifiuti speciali autorizzato.

PRODUKT-DATEN
Dichte: 1.0270 g/ml
pH Konzentrat: 10.5
Farbe: farblos

Rez. 11778
10.2025

DONNEES SUR LE PRODUIT
Densité: 1.0270 g/ml

pH concentré: 10.5

Couleur: incolore

DATI DEL PRODOTTO
Densita: 1.0270 g/ml
pH concentrato: 10.5
Colore: incolore
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